
Kupní smlouva

SMLUVNÍ STRANY

1. Kupující

Město Uherský Brod

zastoupená: Ing. Ferdinand Kubáník, starosta

se sídlem: Masarykovo nám. 100, 688 17 Uherský brod

IČO: 00291463

DIČ: CZ00291463

plátce DPH: ANO

bankovní spojení (číslo účtu): vedený u České spořitelny a.s.

ID datové schránky: e3kbzf6

Číslo smlouvy: 20/12402/26

Kontaktní osoba pro účely plnění Kupní smlouvy

jméno, příjmení, titul:
telefon:

e-mail:

(dále jen „Kupující“)

a

2. Prodávající

MOTO – TRUCK CZ s.r.o.

zastoupená: Jakub Chmiel, jednatel společnosti
se sídlem: Seifertova 2834/33, 750 02 Přerov I-Město
IČO: 29460824

DIČ: CZ29460824

plátce DPH: ANO

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě pod sp. zn. C 55343 
bankovní spojení (číslo účtu): vedený u Komerční banky a.s. 

ID datové schránky: 79dp2ar

Kontaktní osoba pro účely plnění Kupní smlouvy:

jméno, příjmení, titul: Jakub Chmiel, jednatel společnosti
telefon:

e-mail:

(dále jen „Prodávající“)

(Kupující a Prodávající společně dále také jako „Smluvní strany“)

uzavřeli v souladu s § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), tuto kupní smlouvu (dále jen „Kupní 
smlouva“).
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ÚVODNÍ UJEDNÁNÍ

3. Kupní smlouva je uzavřena na základě výsledků zadávacího řízení (dále jen „Řízení veřejné 
zakázky“) s názvem „Dodávka cisternové automobilové stříkačky“, ev. č. zakázky ve Věstníku 
veřejných zakázek: Z2026-001786 (dále jen „Veřejná zakázka“). Jednotlivá ujednání Kupní 
smlouvy tak budou vykládána v souladu s podmínkami Řízení veřejné zakázky a nabídkou 
Prodávajícího podanou do Řízení veřejné zakázky.

4. Účelem Kupní smlouvy je zabezpečení dodávky dále specifikované cisternové automobilové 
stříkačky Kupujícímu a poskytnutí dalších plnění Kupujícímu, a to v souladu se všemi podmínkami 
sjednanými Kupní smlouvou tak, aby byla zabezpečena právními předpisy požadovaná úroveň 
technického vybavení hasičského záchranného sboru u Kupujícího.

PŘEDMĚT KOUPĚ

5. Předmětem  koupě  je  cisternová  automobilová  stříkačka,  včetně  veškerých  součástí 
a příslušenství (dále jen „Předmět koupě“).

6. Přesná specifikace Předmětu koupě je uvedena v příloze Kupní smlouvy (Příloha č. 1 Kupní 
smlouvy), která tvoří nedílnou součást Kupní smlouvy (dále jen „Specifikace Předmětu koupě“).

7. Předmět koupě bude sloužit k následujícímu účelu: technické vybavení hasičského záchranného 
sboru u Kupujícího.

8. Předmět koupě musí být k okamžiku odevzdání Kupujícímu nový, v množství, jakosti a provedení 
vyplývajícím ze Specifikace Předmětu koupě. Předmět koupě musí být dále v takové jakosti 

a provedení,
8.1. jež odpovídá vlastnostem, které Prodávající nebo výrobce popsal nebo které Kupující 

očekával s ohledem na povahu Předmětu koupě a na základě reklamy jimi prováděné. 
Předmět koupě musí zejména odpovídat plnění nabídnutému Prodávajícím v nabídce 
podané do Řízení veřejné zakázky, na jehož základě je Kupní smlouva uzavřena;

8.2. jež se hodí k účelu vyplývajícímu z Kupní smlouvy;

8.3. jež vyhovuje požadavkům příslušných právních předpisů platných a účinných ke dni 
odevzdání Předmětu koupě Kupujícímu.

9. Prodávající je povinen dodat Kupujícímu pouze takový Předmět koupě, který splňuje veškeré 
požadavky Kupujícího na jeho použití Kupujícím a který zároveň vyhovuje platným a účinným 
právním předpisům.

PŘEDMĚT ZÁVAZKU

10. Prodávající se zavazuje odevzdat Předmět koupě Kupujícímu se všemi jeho součástmi
a příslušenstvím Kupujícímu a převést na Kupujícího vlastnické právo k Předmětu koupě 
a poskytnout Kupujícímu související plnění vymezená v Kupní smlouvě.

11. Kupující se zavazuje převzít Předmět koupě se všemi jeho součástmi a příslušenstvím, přijmout 
jej do svého vlastnictví, přijmout související plnění vymezená v Kupní smlouvě a zaplatit 
Prodávajícímu sjednanou cenu a příslušnou DPH, je-li Prodávající povinen podle zákona 
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZoDPH“), 
hradit DPH.
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12. Povinnost Prodávajícího odevzdat Předmět koupě Kupujícímu podle Kupní smlouvy zahrnuje 
tato plnění:
12.1. dodat Předmět koupě Kupujícímu v příslušném množství do místa plnění podle odstavce 

30 Kupní smlouvy;
12.2. vyložit Předmět koupě z dopravního prostředku, v němž byl Předmět koupě dodán do 

místa plnění podle odstavce 30 Kupní smlouvy, podle pokynů Kupujícího;
12.3. předat Kupujícímu doklady potřebné k převzetí a užívání Předmětu koupě, a to v českém 

jazyce s výjimkou odborných technických výrazů (dále jen „Doklady“). Doklady podle 
výslovné vůle Smluvních stran tvoří příslušenství Předmětu koupě. Prodávající je povinen 

předat Kupujícímu zejména Doklady:
12.3.1. ze kterých musí vyplývat způsob použití, údržby, identifikace výrobce apod. 

Předmětu koupě, přičemž všechny údaje musí být uvedeny v českém jazyce 

s výjimkou odborných technických výrazů, a to nejméně ve dvou vyhotoveních v 
listinné podobě;

12.3.2. ze kterých musí vyplývat, že Předmět koupě, dodávaný podle Kupní smlouvy, 
splňuje požadavky na jeho použití Kupujícím k danému účelu podle právních 
předpisů platných a účinných ke dni odevzdání Předmětu koupě Kupujícímu;

12.3.3. technický průkaz vozidla se zápisem Kupujícího jako vlastníka Předmětu koupě.

13. Prodávající se dále zavazuje poskytnout nebo poskytovat Kupujícímu podle jeho pokynů tato
související plnění (dále jen „Související plnění“):
13.1. nezbytnou součinnost za účelem seznámení se s vlastnostmi či způsobem užívání 

dodaného Předmětu plnění;
13.2. proškolení pracovníků Kupujícího v užívání Předmětu koupě v sídle Kupujícího.

14. Předmět koupě musí splňovat veškeré nároky vycházející z technických a bezpečnostních norem 

(vč. právních předpisů) platných v České republice pro tento typ vozidla. Součástí plnění je 

i předání úplné dokumentace k vozidlu a další dokumenty potřebné pro řádný provoz a údržbu 
vozidel včetně dokumentace pro řádné přihlášení vozidla na registrační značky. Předmět koupě 
musí zejména splňovat podmínky stanovené zákonem č. 56/2001 Sb., o podmínkách provozu 
vozidel na pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů.

15. Prodávající je povinen plnit povinnosti z Kupní smlouvy na svůj náklad a nebezpečí řádně a včas.

CENA

16. Kupní cena za Předmět koupě podle Kupní smlouvy činí 9.015.000,- Kč bez DPH (dále jen

„Cena“).

17. Cena je stanovena jako nejvýše přípustná a nepřekročitelná s výjimkami stanovenými v Kupní 
smlouvě.

18. Cena zahrnuje veškeré náklady Prodávajícího spojené se splněním jeho povinností vyplývajících 
z Kupní smlouvy. Cena tak zahrnuje zejména cenu za odevzdání Předmětu koupě Kupujícímu 
a poskytnutí Souvisejících plnění. Kupující není povinen hradit v souvislosti s Kupní smlouvou 
žádné jiné finanční částky, než Cenu a případně příslušnou DPH. Ujednáním tohoto odstavce není 
dotčeno právo Prodávajícího na případnou úhradu smluvní pokuty, úroků z prodlení či jiných 
sankcí a právo na náhradu škody nebo nemajetkové újmy způsobené Kupujícím.
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FAKTURACE A PLATEBNÍ PODMÍNKY

19. Je-li Prodávající povinen podle ZoDPH uhradit v souvislosti s poskytováním plnění podle Kupní 
smlouvy DPH, je Kupující povinen Prodávajícímu takovou DPH uhradit vedle Ceny. Prodávající 
odpovídá za to, že sazba DPH bude ve vztahu ke všem plněním poskytovaným na základě Kupní 
smlouvy stanovena v souladu s právními předpisy platnými a účinnými k okamžiku uskutečnění 
zdanitelného plnění.

20. Prodávající vyúčtuje Kupujícímu Cenu a případnou DPH fakturou (dále jen „Faktura“).

21. Prodávající je oprávněn vyúčtovat Cenu a případnou DPH až po převzetí Předmětu koupě 
Kupujícím v souladu s článkem IX Kupní smlouvy.

22. Faktura musí splňovat náležitosti daňového dokladu podle ZoDPH. V případě, že Prodávající není 
plátcem DPH, musí Faktura splňovat náležitosti účetního dokladu podle zákona č. 563/1991 Sb., 

o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů. Faktura musí vždy splňovat náležitosti stanovené
§ 435 Občanského zákoníku.

23. Splatnost Faktury musí být stanovena tak, aby nebyla kratší než 30 kalendářních dnů ode dne 
doručení Faktury Kupujícímu.

24. Stanoví-li Faktura splatnost delší, než je jako minimální stanovena v předchozím odstavci, je 
Kupující oprávněn uhradit Cenu a případnou DPH ve lhůtě splatnosti určené ve Faktuře.

25. Cena a případná DPH je uhrazena vždy dnem jejich odepsání z bankovního účtu Kupujícího.

26. Vyplývá-li z informací zveřejněných správcem daně ve smyslu ZoDPH, že Prodávající je 
nespolehlivým plátcem DPH, je Kupující oprávněn příslušnou DPH uhradit přímo místně a věcně 
příslušnému správci daně Prodávajícího.

27. Bude-li Faktura obsahovat číslo bankovního účtu určeného k úhradě Ceny a případné DPH, které 
není správcem daně ve smyslu ZoDPH zveřejněno jako číslo bankovního účtu, které je 
Prodávajícím používáno pro ekonomickou činnost, je Kupující oprávněn uhradit Cenu a

případnou DPH na bankovní účet zveřejněný správcem daně ve smyslu ZoDPH jako bankovní 
účet, který je Prodávajícím používán pro ekonomickou činnost.

28. Nebude-li příslušná Faktura obsahovat některou povinnou nebo dohodnutou náležitost nebo 

bude-li chybně stanovena Cena či její část, DPH nebo jiná náležitost Faktury, je Kupující oprávněn 
tuto Fakturu vrátit Prodávajícímu k provedení opravy s vyznačením důvodu vrácení. Prodávající 
je povinen opravit Fakturu podle pokynů Kupujícího a opravenou Fakturu neprodleně doručit 
Kupujícímu.

29. Kupující neposkytuje Prodávajícímu žádné zálohy.

MÍSTO PLNĚNÍ

30. Prodávající je povinen odevzdat Předmět koupě Kupujícímu v areálu Hasičského záchranného 
sboru (budova HZS).

31. Prodávající je povinen dodat Předmět koupě do sjednaného místa plnění vhodným způsobem 
vzhledem k dopravní dostupnosti daného místa.
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DOBA PLNĚNÍ

32. Prodávající je povinen splnit povinnost odevzdat Předmět koupě Kupujícímu nejpozději do 

180 kalendářních dnů od nabytí účinnosti Kupní smlouvy.

33. Prodávající je povinen splnit povinnost poskytnout Související plnění při odevzdání Předmětu 
koupě Kupujícímu.

34. Prodávající je povinen odevzdat Předmět koupě Kupujícímu v místě plnění v pracovní den v době 
od 8 do 16 hodin.

35. Prodávající je povinen oznámit Kupujícímu termín odevzdání Předmětu koupě alespoň 
3 pracovní dny předem.

36. Připadne-li konec sjednané doby plnění na sobotu, neděli nebo svátek, není Prodávající 
v prodlení, dodá-li Předmět koupě nejblíže následující pracovní den v časovém rozmezí podle 
odstavce 34 Kupní smlouvy.

37. Ujednání odstavců 34 až 36 Kupní smlouvy se použijí obdobně i na poskytnutí Souvisejícího 
plnění Prodávajícím.

38. Smluvní strany se dohodly, že § 1912 Občanského zákoníku a rovněž obchodní zvyklosti, jež jsou 

svým smyslem nebo účinky stejné nebo obdobné uvedenému ustanovení, se nepoužijí.

ODEVZDÁNÍ A PŘEVZETÍ PŘEDMĚTU KOUPĚ

39. Prodávající splní povinnost odevzdat Předmět koupě Kupujícímu:
39.1. převezme-li Kupující Předmět koupě, nebo

39.2. umožní-li Kupujícímu nakládat s Předmětem koupě v místě plnění uvedeném v odstavci 

30 Kupní smlouvy a Kupující v rozporu s odstavcem 43 Kupní smlouvy odmítne Předmět 
koupě převzít nebo v rozporu s odstavcem 43 Kupní smlouvy neposkytne potřebnou 
součinnost.

40. Prodávající je na základě žádosti Kupujícího povinen Předmět koupě před Kupujícím 
překontrolovat nebo předvést jeho funkce.

41. Kupující je oprávněn provést před samotným převzetím Předmětu koupě kontrolu, zda Předmět 
koupě má veškeré požadované vlastnosti a splňuje veškeré požadavky podle platných a účinných 
právních předpisů a Kupní smlouvy.

42. O předání Předmětu koupě je Prodávající povinen sepsat písemný doklad o předání. Prodávající 
je oprávněn předávat Předmět koupě Kupujícímu po částech; to však nemá vliv na plnění 
povinnosti Prodávajícího dodržet lhůty a termíny stanovené v této Kupní smlouvě.

43. Kupující je oprávněn odmítnout převzít Předmět koupě nebo neposkytnout součinnost k jeho 
převzetí zejména v následujících případech:
43.1. Předmět koupě nebude mít vlastnosti požadované Kupní smlouvou nebo

43.2. Předmět koupě nebude mít vlastnosti požadované platnými a účinnými právními předpisy 
nebo

43.3. Předmět koupě bude vykazovat znaky zjevného poškození či znečištění nebo
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43.4. Prodávající dodá Předmět koupě do jiného místa, než jak je sjednáno v odstavci 30 Kupní 
smlouvy nebo

43.5. Prodávající dodá Předmět koupě mimo dobu sjednanou v odstavci 33 Kupní smlouvy nebo

43.6. Prodávající dodá Předmět koupě za cenu v rozporu s Kupní smlouvou nebo

43.7. Prodávající nesplní povinnost stanovenou v odstavci 35 Kupní smlouvy nebo

43.8. Prodávající nesplní některou ze svých povinností podle odstavce 12, 13 nebo 40 Kupní
smlouvy.

44. V případě, že Kupující Předmět koupě odmítne převzít, bude mezi Smluvními stranami sepsán 
záznam s uvedením důvodu nepřevzetí Předmětu koupě a s uvedením stanovisek Smluvních 
stran. Zpracování záznamu zajistí Prodávající. Nebude-li záznam podle tohoto odstavce sepsán, 
sdělí Kupující důvody pro odmítnutí převzetí Předmětu koupě Prodávajícímu na jeho žádost. 
Poté, co Prodávající odstraní vytknuté vady, dohodnou se Smluvní strany na opětovném termínu 
odevzdání Předmětu koupě Kupujícímu. Dohodou na opětovném termínu odevzdání Předmětu 
koupě Kupujícímu nedochází ke změně doby plnění podle odstavce 32 Kupní smlouvy.

NABYTÍ VLASTNICKÉHO PRÁVA A PŘECHOD NEBEZPEČÍ ŠKODY

45. Vlastnické právo k Předmětu koupě Kupující nabývá okamžikem, kdy Prodávající splní podle 

odstavce 39 Kupní smlouvy povinnost odevzdat Předmět koupě Kupujícímu.

46. Nebezpečí škody na Předmětu koupě přechází na Kupujícího okamžikem, kdy Prodávající splní 
podle odstavce 39 Kupní smlouvy povinnost odevzdat Předmět koupě Kupujícímu.

47. Smluvní strany se dohodly, že § 2121 – 2123 Občanského zákoníku a rovněž obchodní zvyklosti, 

jež jsou svým smyslem nebo účinky stejné nebo obdobné uvedeným ustanovením, se nepoužijí.

VADY PLNĚNÍ A ZÁRUČNÍ PODMÍNKY

48. Předmět koupě musí být prostý všech faktických a právních vad a Prodávající je povinen zajistit, 

aby dodáním a užíváním Předmětu koupě nebyla porušena práva Prodávajícího nebo jiných osob 

vyplývající z práv duševního vlastnictví. Předmět koupě má právní vadu, pokud k němu uplatňuje 
právo jiná osoba.

49. Prodávající poskytuje Kupujícímu záruku za jakost Předmětu koupě, jíž se Prodávající zaručuje, 
že Předmět koupě bude po záruční dobu způsobilý pro použití k účelu stanovenému Kupní 
smlouvou a že si zachová vlastnosti sjednané Kupní smlouvou a nebude mít právní vady. Záruční 
doba činí 24 měsíců (dále jen „Záruční doba“). Záruční doba k dodanému Předmětu koupě začíná 
běžet dnem, kdy Prodávající splní podle odstavce 39 Kupní smlouvy povinnost odevzdat Předmět 
koupě Kupujícímu.

50. Předmět koupě bude vadný, nebude-li:

50.1. při převzetí Kupujícím nebo kdykoli v průběhu Záruční doby mít vlastnosti sjednané 
Kupní smlouvou nebo

50.2. při převzetí Kupujícím nebo kdykoli v průběhu Záruční doby způsobilý pro použití k účelu 
stanovenému Kupní smlouvou nebo

50.3. při převzetí Kupujícím nebo kdykoli v průběhu Záruční doby prostý právních vad.
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51. Související plnění musí být prosta faktických a právních vad. Související plnění budou vadná, 
nebudou-li v souladu s pokyny Kupujícího, Kupní smlouvou nebo právními předpisy. Týká-li se 

vada Souvisejícího plnění, použijí se ujednání odstavců 66 až 73 Kupní smlouvy obdobně.

52. Kupující má práva z vadného plnění i v případě, jedná-li se o vadu, kterou musel s vynaložením 
obvyklé pozornosti poznat již při uzavření Kupní smlouvy nebo při převzetí Předmětu koupě.

53. Prodávající nenese odpovědnost za vady způsobené Kupujícím nebo jinými osobami, ledaže 
Kupující nebo takové osoby postupovaly v souladu s dokumenty nebo pokyny, které obdrželi od 

Prodávajícího.

54. Kupující nemá práva z vadného plnění, způsobila-li vadu po přechodu nebezpečí škody na věci 
na Kupujícího vnější událost. To neplatí, způsobil-li vadu Prodávající nebo jakákoliv jiná osoba, 
jejímž prostřednictvím plnil své povinnosti vyplývající z Kupní smlouvy.

55. Prodávající odpovídá za vady spočívající v opotřebení Předmětu koupě, ke kterému do konce 
Záruční doby vzhledem k požadavkům Kupní smlouvy na jakost a provedení Předmětu koupě 
nemělo dojít.

UPLATNĚNÍ PRÁV Z VADNÉHO PLNĚNÍ

56. Má-li Předmět koupě vadu a odpovídá-li Prodávající za tuto vadu Předmětu koupě, má Kupující 
práva z vadného plnění.

57. Kupující je oprávněn reklamovat vady u Prodávajícího následujícím způsobem: doručí písemnou 
výzvu k provedení servisních úkonů záručního servisu prostřednictvím e-mailu na adresu osoby 

pověřené ve věcech technických za Prodávajícího (dle této Kupní smlouvy). Prodávající je 
povinen přijetí reklamace bez zbytečného odkladu písemně potvrdit. V reklamaci Kupující uvede 

popis vady nebo uvede, jak se vada projevuje.

58. Osobou pověřenou ve věcech technických za Prodávajícího je: 
jméno, příjmení, titul:
telefon:

e-mail:

59. Prodávající je povinen zajistit non-stop kontakt pro objednání úkonů záručního servisu, a to po 
dobu 24 hodin denně, sedm dní v týdnu, po všechny dny v kalendářním roce, a to včetně dnů 
pracovního klidu či státních svátků.

60. Vada je uplatněna včas, je-li písemná forma reklamace odeslána Prodávajícímu nejpozději
v poslední den Záruční doby nebo je-li mu reklamace sdělena jakoukoli jinou formou v poslední 
den Záruční doby. Připadne-li konec Záruční doby na sobotu, neděli nebo svátek, je vada včas 
uplatněna, je-li písemná forma reklamace odeslána Prodávajícímu nejblíže následující pracovní 
den, nebo je-li mu reklamace sdělena jakoukoli jinou formou nejblíže následující pracovní den.

61. Má-li Předmět koupě vady, za které Prodávající odpovídá, má Kupující právo:
61.1. na dodání nového Předmětu koupě bez vad, pokud to není vzhledem k povaze vady zcela 

zřejmě nepřiměřené, pokud se vada týká pouze části Předmětu koupě, může Kupující 
požadovat jen výměnu takové části; není-li to možné, může odstoupit od Kupní smlouvy, 
nebo

61.2. na dodání chybějící části Předmětu koupě, nebo
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61.3. na odstranění vady bezplatnou opravou Předmětu koupě, nebo

61.4. na přiměřenou slevu z Ceny, nebo

61.5. odstoupit od Kupní smlouvy.

62. Kupující je oprávněn požadovat odstranění vady dodáním nového Předmětu koupě nebo 
výměnu jeho části, vyskytla-li se stejná vada po její první opravě znovu nebo nemůže-li Kupující 
řádně užívat Předmět koupě pro větší počet vad.

63. Kupující sdělí Prodávajícímu volbu nároku z vady v reklamaci, nebo bez zbytečného odkladu po 
reklamaci. Provedenou volbu nemůže Kupující změnit bez souhlasu Prodávajícího; to neplatí, 
žádal-li Kupující opravu vady, která se ukáže jako neopravitelná.

64. Nesdělí-li Kupující Prodávajícímu, jaké právo si zvolil ani bez zbytečného odkladu poté, co jej 

k tomu Prodávající vyzval, musí Prodávající odstranit vady, a to podle své volby opravou nebo 
dodáním nového Předmětu koupě nebo jeho části; volba nesmí Kupujícímu způsobit 
nepřiměřené náklady.

65. Kupující má právo na náhradu nákladů účelně vynaložených v souvislosti s oznámením vad 
Prodávajícímu.

PODMÍNKY ODSTRANĚNÍ VAD

66. Prodávající je povinen odstranit Kupujícím reklamovanou vadu nejpozději do 10 pracovních dnů 
ode dne oznámení vady Prodávajícímu, nedohodnou-li se Kupující s Prodávajícím jinak.

67. Nebude-li vada odstraněna ve lhůtě podle předchozího odstavce, je Kupující oprávněn
67.1. zajistit odstranění vady jinou odborně způsobilou osobou, nebo

67.2. zajistit obstarání náhradního plnění jinou odborně způsobilou osobou, nebo

67.3. požadovat slevu z Ceny, nebo

67.4. od Kupní smlouvy odstoupit.

68. Veškeré náklady vzniklé Kupujícímu v souvislosti s odstraněním vady způsobem podle 
předchozího odstavce je Prodávající povinen Kupujícímu uhradit. Prodávající se tak zejména 
zavazuje uhradit cenu účtovanou Kupujícímu jinou odborně způsobilou osobou podle odstavce
67.1. Kupní smlouvy, nebo podle odstavce 67.2 Kupní smlouvy.

69. Prodávající je povinen odstranit vadu bez ohledu na to, zda je uplatnění vady oprávněné či nikoli. 

Prokáže-li se však kdykoli později, že uplatnění vady Kupujícím nebylo oprávněné, tj. že 
Prodávající za vadu neodpovídal, je Kupující povinen uhradit Prodávajícímu veškeré jím účelně 
vynaložené náklady v souvislosti s odstraněním vady.

70. Kupující je povinen poskytnout Prodávajícímu součinnost nezbytnou k odstranění vady.

71. Do odstranění vady nemusí Kupující platit dosud nezaplacenou část Ceny a případnou příslušnou 
DPH odhadem přiměřeně odpovídající jeho právu na slevu.

72. Při dodání nového Předmětu koupě nebo jeho části vrátí Kupující Prodávajícímu na náklady 
Prodávajícího Předmět koupě nebo jeho část původně dodanou.

73. Prodávající je po odstranění vady povinen Kupujícímu písemně potvrdit, že došlo k odstranění 
vady, uvést způsob jejího odstranění a dobu, po kterou byla vada odstraňována.
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74. Záruční doba neběží od okamžiku sdělení reklamace Prodávajícímu do okamžiku odstranění 
vady. Odstraněním vady se rozumí zjednání nápravy Prodávajícím nebo uplatnění některého 
z práv podle odstavce 67 Kupní smlouvy Kupujícím.

75. Prodávající je povinen převzít a odvézt Předmět koupě dodaný v rozporu s podmínkami 
sjednanými v Kupní smlouvě, nebo nesplňující požadavky právních předpisů platných a účinných 
ke dni odevzdání Předmětu koupě Kupujícímu.

76. Smluvní strany se dohodly, že § 1917 - 1924, § 2099 - 2101, § 2103 - 2117 a § 2165 - 2172 

Občanského zákoníku a rovněž obchodní zvyklosti, jež jsou svým smyslem nebo účinky stejné 
nebo obdobné uvedeným ustanovením, se nepoužijí.

SANKCE

77. Poruší-li Prodávající povinnost odevzdat Předmět koupě Kupujícímu ve sjednané době, je 
Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši:
77.1. 0,1 % z Ceny za každý i započatý den prodlení, přičemž tato výše smluvní pokuty bude 

uplatňována při prodlení Prodávajícího s odevzdáním Předmětu koupě Kupujícímu 
nepřesahujícího 1 měsíc (tj. do 1 měsíce prodlení včetně) a

77.2. 0,2 % z Ceny za každý i započatý den prodlení, přičemž tato výše smluvní pokuty bude 
uplatňována při prodlení Prodávajícího s odevzdáním Předmětu koupě Kupujícímu 
přesahujícím 1 měsíc.

78. Poruší-li Prodávající povinnost poskytnout Související plnění ve sjednané nebo stanovené době, 
je Prodávající povinen uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,1 % z Ceny, a to za každý 
i započatý den prodlení.

79. Poruší-li Prodávající povinnost odstranit ve stanovené lhůtě vady Předmětu koupě, je povinen 
uhradit Kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,1 % z Ceny, a to za každý i započatý den prodlení. 
Prodlení s plněním povinnosti podle předchozí věty je ukončeno dnem, kdy bude zjednána 
náprava Prodávajícím nebo uplatněno některé z práv podle odstavce 67 Kupní smlouvy 
Kupujícím. Úhradou smluvní pokuty nejsou dotčena práva Kupujícího z vadného plnění 
Prodávajícího.

80. Poruší-li Prodávající jakoukoliv povinnost podle odst. 108 až 113 Kupní smlouvy, je povinen 
uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 30.000,- Kč za každé jednotlivé porušení.

81. Zaplacení smluvní pokuty nezbavuje Prodávajícího povinnosti splnit dluh smluvní pokutou 
utvrzený.

82. Kupující je oprávněn požadovat náhradu škody a nemajetkové újmy způsobené porušením
povinnosti Prodávajícího, na kterou se vztahuje smluvní pokuta, v plné výši.

83. Splatnost smluvních pokut podle Kupní smlouvy bude 15 dnů od doručení písemné výzvy
k zaplacení smluvní pokuty straně povinné.

84. Poruší-li Kupující povinnost zaplatit Cenu ve sjednané době, je povinen uhradit Prodávajícímu 
zákonný úrok z prodlení ve výši podle právních předpisů.
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ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

85. Kupující je oprávněn od Kupní smlouvy odstoupit z důvodů stanovených právními předpisy nebo 

Kupní smlouvou.

86. Kupující je oprávněn odstoupit od Kupní smlouvy zejména:
86.1. bude-li Prodávající v prodlení s dodáním Předmětu koupě déle než 2 měsíce;
86.2. bude-li Předmět koupě trpět vadami, které jej budou činit neupotřebitelným vzhledem

k účelu, ke kterému má sloužit podle odstavce 7 Kupní smlouvy nebo
86.3. nebude-li mít Předmět koupě vlastnosti stanovené Kupní smlouvou nebo

86.4. nebude-li Předmět koupě splňovat podmínky stanovené právními předpisy platnými
a účinnými ke dni odevzdání Předmětu koupě Kupujícímu nebo

86.5. ukáže-li se jako nepravdivé jakékoliv prohlášení Prodávajícího uvedené v odstavci 88

Kupní smlouvy nebo ocitne-li se Prodávající ve stavu úpadku nebo hrozícího úpadku.

87. Smluvní strany se dále dohodly, že v případě odstoupení od Smlouvy budou zejména ujednání o

odpovědnosti za vady Předmětu koupě, odpovědnosti za škodu a nemajetkovou újmu a 
o sankcích trvat i po zániku závazků z Kupní smlouvy.

PROHLÁŠENÍ SMLUVNÍCH STRAN

88. Prodávající prohlašuje, že není v úpadku ani ve stavu hrozícího úpadku, a že mu není známo, že 
by vůči němu bylo zahájeno insolvenční řízení. Prodávající dále prohlašuje, že vůči němu není 
v právní moci žádné soudní rozhodnutí, případně rozhodnutí správního, daňového či jiného 
orgánu na plnění, které by mohlo být důvodem zahájení exekučního řízení na majetek 
Prodávajícího a že mu není známo, že by vůči němu takové řízení bylo zahájeno.

89. Prodávající prohlašuje, že se v dostatečném rozsahu seznámil s veškerými požadavky Kupujícího 
podle Kupní smlouvy, přičemž si není vědom žádných překážek, které by mu bránily v poskytnutí 
sjednaného plnění v souladu s Kupní smlouvou.

90. Vzhledem k veřejnoprávnímu charakteru Kupujícího Prodávající výslovně prohlašuje, že je s

touto skutečností obeznámen a souhlasí se zveřejněním Kupní smlouvy v rozsahu a za podmínek 
vyplývajících z příslušných právních předpisů.

91. Prodávající si je vědom, že je ve smyslu § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole 
ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, povinen 
spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.

92. Smluvní strany prohlašují, že identifikační údaje uvedené v článku I Kupní smlouvy odpovídají 
aktuálnímu stavu a že osobami jednajícími při uzavření Kupní smlouvy jsou osoby oprávněné 
k jednání za Smluvní strany bez jakéhokoliv omezení vnitřními předpisy Smluvních stran.

93. Zhotovitel prohlašuje, že si není vědom toho, že by při plnění Kupní smlouvy využíval 
Poddodavatele, na které se vztahují mezinárodní sankce ve smyslu § 48a Zákona o zadávání 
veřejných zakázek.

94. Jakékoliv změny údajů uvedených v článku I Kupní smlouvy, jež nastanou v době po uzavření 
Kupní smlouvy, jsou Smluvní strany povinny bez zbytečného odkladu písemně sdělit druhé 
Smluvní straně.
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95. V případě, že se kterékoliv prohlášení některé ze Smluvních stran uvedené v Kupní smlouvě 
ukáže býti nepravdivým, odpovídá tato Smluvní strana za škodu a nemajetkovou újmu, které 
nepravdivostí prohlášení nebo v souvislosti s ní druhé Smluvní straně vznikly.

OSTATNÍ UJEDNÁNÍ

96. Tvoří-li Prodávajícího více osob, platí následující:
96.1. všechny osoby tvořící Prodávajícího jsou z Kupní smlouvy zavázány společně a nerozdílně;
96.2. jednání kterékoli z osob tvořících Prodávajícího je přičítáno Prodávajícímu bez ohledu na 

vnitřní vztahy mezi jednotlivými osobami tvořícími Prodávajícího;
96.3. za Prodávajícího může jednat kterákoli z osob tvořících Prodávajícího.

97. Prodávající je povinen neprodleně písemně informovat Kupujícího o skutečnostech majících 
i potencionálně vliv na plnění jeho povinností vyplývajících z Kupní smlouvy a není-li to možné, 
nejpozději následující den poté, kdy příslušná skutečnost nastane nebo Prodávající zjistí, že by 
nastat mohla. Současně je Prodávající povinen učinit veškeré nezbytné kroky vedoucí k eliminaci 

případné škody hrozící Kupujícímu, a to zejména obstarat neprodleně náhradní plnění, přičemž 
je povinen nést případný rozdíl ceny.

98. Prodávající je povinen při dodání Předmětu koupě dodržovat v areálu Kupujícího veškeré zásady 
platné pro pohyb osob, vozidel a manipulaci s věcmi v tomto areálu, jakož i respektovat zavedená 
bezpečnostní opatření. Za areál Kupujícího se pro účely Kupní smlouvy považují veškeré prostory 
v užívání Kupujícího, které jsou nebo mohou být dotčeny dodáním Předmětu koupě podle Kupní 
smlouvy.

99. Prodávající bere na vědomí, že Kupující je povinným subjektem podle zákona č. 106/1999 Sb., o 

svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů.

100. Prodávající souhlasí se zveřejněním Kupní smlouvy v souladu s povinnostmi Kupujícího za 
podmínek vyplývajících z příslušných právních předpisů, zejména souhlasí se zveřejněním Kupní 
smlouvy, včetně všech jejích změn a dodatků, výše skutečně uhrazené ceny na základě Kupní 
smlouvy a dalších údajů na profilu zadavatele Kupujícího podle § 219 zákona č. 134/2016 Sb., o 

zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o zadávání veřejných 
zakázek“), a v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o registru smluv“). Zveřejnění Kupní smlouvy zajistí dle 
dohody Smluvních stran Kupující.

101. Prodávající je povinen chránit osobní údaje a při jejich ochraně postupovat v souladu 

s příslušnými právními předpisy, zejména zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních 
údajů, ve znění pozdějších předpisů, a Nařízením evropského parlamentu a rady (EU) 2016/679 

ze dne 27.04.2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a

o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů).

102. Při plnění Kupní smlouvy je Prodávající povinen zajistit férové poddodavatelské vztahy 

v dodavatelském řetězci, důstojné pracovní podmínky a odpovídající finanční ohodnocení pro 
všechny pracovníky podílející se na plnění Kupní smlouvy a bezpečnost práce pro všechny 
pracovníky podílející se na plnění Kupní smlouvy.
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103. Prodávající není oprávněn postoupit žádnou svou pohledávku za Kupujícím vyplývající z Kupní 
smlouvy nebo vzniklou v souvislosti s Kupní smlouvou.

104. Prodávající není oprávněn provést jednostranné započtení žádné své pohledávky za Kupujícím 
vyplývající z Kupní smlouvy nebo vzniklé v souvislosti s Kupní smlouvou na jakoukoliv pohledávku 
Kupujícího za Prodávajícím.

105. Kupující je oprávněn provést jednostranné započtení jakékoliv své splatné i nesplatné 
pohledávky za Prodávajícím vyplývající z Kupní smlouvy nebo vzniklé v souvislosti s Kupní 
smlouvou (zejm. smluvní pokutu) na jakoukoliv splatnou i nesplatnou pohledávku Prodávajícího 
za Kupujícím.

106. Poruší-li Prodávající v souvislosti s Kupní smlouvu jakoukoli svoji povinnost, nahradí Kupujícímu 
škodu a nemajetkovou újmu z toho vzniklou. Povinnosti k náhradě se Prodávající zprostí, 
prokáže-li, že mu ve splnění povinnosti zabránila mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná 
překážka vzniklá nezávisle na jeho vůli. Překážka vzniklá z osobních poměrů Prodávajícího nebo 

vzniklá až v době, kdy byl Prodávající s plněním povinnosti v prodlení, ani překážka, kterou byl 
Prodávající povinen překonat, jej však povinnosti k náhradě nezprostí.

107. Písemnou formou (podobou) se rozumí listina podepsaná oprávněnou osobou Smluvní strany, 
datová zpráva odeslaná do datové schránky druhé Smluvní strany nebo e-mail podepsaný 
zaručeným elektronickým podpisem oprávněné osoby Smluvní strany.

PODDODAVATELÉ

108. Prodávající je oprávněn pověřit plněním svých povinností vyplývajících z Kupní smlouvy pouze 
jiné osoby uvedené v příloze Kupní smlouvy (Příloha č. 2 Kupní smlouvy), nebo osoby 
odsouhlasené  Objednatelem  (dále  jen  jednotlivě  „Poddodavatel“  nebo  společně
„Poddodavatelé“).

109. Prodávající odpovídá za plnění Poddodavatele tak, jako by plnil sám.

110. Prodávající prohlašuje a zavazuje se, že jako ručitel uspokojí za jakéhokoliv Poddodavatele jeho 

povinnost nahradit újmu způsobenou Poddodavatelem Kupujícímu při plnění nebo v souvislosti 

s plněním povinností z Kupní smlouvy, jestliže Poddodavatel povinnost k náhradě újmy nesplní. 
Kupující Prodávajícího jako ručitele podle předchozí věty přijímá.

111. Prodávající se zavazuje, že Poddodavatelé, kterými prokazoval splnění kvalifikace v Řízení 
veřejné zakázky, se budou podílet na plnění povinností Prodávajícího vyplývajících z Kupní 
smlouvy v rozsahu podle nabídky Prodávajícího podané do Řízení veřejné zakázky.

112. Kupující je oprávněn požadovat a Prodávající je povinen zabezpečit změnu Poddodavatele, a to 

zejména v případech, kdy:
112.1. bude Poddodavatel vůči Kupujícímu v prodlení se splněním povinnosti z jiného závazku 

nebo

112.2. bude Poddodavatel pravomocně odsouzen za trestný čin nebo

112.3. se Poddodavatel ocitne ve stavu úpadku nebo hrozícího úpadku nebo

112.4. bude Poddodavateli uložen zákaz plnění veřejných zakázek nebo

112.5. vyjde najevo, že se na Poddodavatele vztahují mezinárodní sankce ve smyslu § 48a 

Zákona o zadávání veřejných zakázek nebo
112.6. bude dán jiný závažný důvod pro změnu Poddodavatele.
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Prodávající je povinen navrhnout nového Poddodavatele do 10 dnů od doručení žádosti 
Kupujícího. Pokud Prodávající v Řízení veřejné zakázky prokazoval původním Poddodavatelem 
kvalifikaci, nový Poddodavatel musí splňovat kvalifikaci stanovenou v Řízení veřejné zakázky 
prokazovanou původním nahrazovaným Poddodavatelem a musí doložit příslušné doklady 
prokazující splnění této kvalifikace. Nový Poddodavatel musí být odsouhlasen Kupujícím.

113. Prodávající je oprávněn změnit Poddodavatele z důvodů na straně Prodávajícího pouze 

s předchozím písemným souhlasem Kupujícího. Kupující vydá písemný souhlas se změnou do 10

kalendářních dnů od doručení žádosti Prodávajícího. Kupující souhlas se změnou nevydá, pokud:

113.1.prostřednictvím původního Poddodavatele Prodávající v Řízení veřejné zakázky 

prokazoval kvalifikaci a nový Poddodavatel nebude mít stejnou či vyšší kvalifikaci jako 
původní nahrazovaný Podzhotovitel nebo

113.2.po Kupujícím nelze spravedlivě požadovat, aby s takovou změnou souhlasil.

ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ

114. Veškerá práva a povinnosti Smluvních stran vyplývající z Kupní smlouvy se řídí českým právním 
řádem. Smluvní strany se dohodly, že ustanovení právních předpisů, která nemají donucující 
účinky, mají přednost před obchodními zvyklostmi, pokud Kupní smlouva nestanoví jinak. 
Smluvní strany vylučují použití Úmluvy OSN o smlouvách o mezinárodní koupi zboží.

115. Všechny spory vznikající z Kupní smlouvy a v souvislosti s ní budou podle vůle Smluvních stran 
rozhodovány soudy České republiky, jakožto soudy výlučně příslušnými.

116. Kupní smlouvu lze měnit pouze písemnými dodatky. Jakékoli změny Kupní smlouvy učiněné jinou 

než písemnou formou jsou vyloučeny.

117. Kupní smlouva je vyhotovena v elektronické podobě s uznávanými elektronickými podpisy 
oprávněných zástupců obou Smluvních stran. Každá Smluvní strana obdrží oboustranně 
elektronicky podepsaný datový soubor této Kupní smlouvy.

118. Kupní smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti 
dnem zveřejnění Kupní smlouvy v registru smluv v souladu se Zákonem o registru smluv.

Přílohy

Příloha č. 1 Specifikace Předmětu koupě
Příloha č. 2 Seznam Poddodavatelů

V Uherském Brodě dne 18.05.2026 V dne 15.05.2026

Kupující Prodávající
Ing. Ferdinand Kubáník Jakub Chmiel

starosta jednatel společnosti MOTO – TRUCK CZ s.r.o.



Stránka | 14  

Doložka dle § 41 odst. 1 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů: 
 

Uzavření této Smlouvy bylo schváleno usnesením Rady města Uherský Brod č. u. 3041/R129/26 schůze 
konané dne 30.03.2026. 
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Příloha č. 1 
Kupní smlouvy 

 

Specifikace Předmětu koupě 
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PŘÍLOHA Č. 5 DOKUMENTACE ZADÁVACÍHO ŘÍZENÍ 
- 

SPECIFIKACE PŘEDMĚTU PLNĚNÍ  
  

Předmět plnění veřejné zakázky musí splňovat níže uvedené minimální požadavky zadavatele na 
technické parametry a výbavu:  

Specifikace plnění – Dodávka cisternové automobilové stříkačky 

Označení dodávky (min. značka a typ) Scania P500 B4x4HZ CP28L 

Jednotlivé technické parametry plnění  Údaje o nabízeném plnění 

1 Kategorie CAS: 20 3200–3500/190–210 S2R ANO 

2 Kategorie podvozku: 2 pro smíšený provoz ANO 

3 Kategorie nástavby: cisternová automobilová stříkačka ANO 

4 Typ kabiny: jednoprostorová nedělená pro 6 osob ANOI 

5 Hmotnost vozidla: min. 18.000 kg, max. 21.500 kg 
ANO  

20 000 kg 

6 Výkon motoru: min. 350 kW  ANO 

368 kW 

7 Výška vozidla v nezatíženém stavu: max. 3.160 mm ANO 3 160 mm  

8 Rozvor vozidla: max. 4.350 mm ANO 4 350 mm 

9 

CAS vybavena dvoustupňovým požárním čerpadlem dle ČSN EN 
1028-1: 

- výkon čerpadla nízký tlak: min. 2000 l/min. při 
10 barech, 

- výkon čerpadla vysoký tlak min. 150 l/min. při 
40 barech. 

ANO 

2000 l/min při 10 bar 

150 l/min při 40 bar 

10 

CAS splňuje požadavky předpisů pro provoz vozidel na 
pozemních komunikacích v ČR (veškeré povinné údaje  
k provedení a výbavě CAS včetně výjimek jsou uvedeny  
v osvědčení o registraci vozidla (TP)) 

ANO 

11 

CAS splňuje požadavky stanovené vyhlášky č. 35/2007 Sb.,  
o technických podmínkách požární techniky, ve znění 
pozdějších předpisů 

ANO  

12 

CAS splňuje požadavky vyhlášky č. 247/2001 Sb. o organizaci a 
činnosti jednotek požární ochrany, ve znění pozdějších 
předpisů 

ANO 

13 

Technická životnost CAS je nejméně 16 let, a to při běžném 
provozu u jednotky požární ochrany s ročním kilometrovým 
průběhem do 10.000 km. Po celou tuto dobu je CAS plně 
funkční. 

ANO 

14 
Všechny položky požárního příslušenství a všechna zařízení 
použita pro montáž do CAS splňují obecně stanovené ANO 
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bezpečnostní předpisy a jsou doložena návodem a příslušným 
dokladem (homologace, certifikát, prohlášení o shodě apod.). 

Požadavky na elektrickou soustavu a napájení 

15 

CAS je v prostoru místa nástupu řidiče (strojníka) do CAS 
vybavena zásuvkou 230 V pro dobíjení akumulátorových 
baterií, sdruženou s přípojným místem pro doplňování 
tlakového vzduchu  

ANO 

16 
Sdružená zásuvka se při spuštění motoru samočinně odpojí, její 
součástí je inteligentní nabíjecí zařízení. ANO 

17 

Systém je vybaven zařízením, které při připojení sdružené 
zásuvky zajistí oddělení dobíjení akumulátorových baterií od 
elektrické soustavy CAS, současně zajistí dodávku elektrického 
proudu pro funkčnost dobíjecích úchytů ručních svítilen  
a přenosných stanic, tabletu a dalších přístrojů. 

ANO 

18 

Vozidlové komunikační prostředky (analogová radiostanice  
a digitální terminál) jsou napájeny pouze z akumulátorů 
podvozku CAS, a to i v případě, že je CAS napojena na externí 
dobíjecí zařízení.  

ANO 

19 

Součástí sdružené zásuvky je proudový chránič; přítomnost 
externího napájecího napětí na akumulátorových bateriích je 
indikována sdělovačem vyzařujícím světlo zelené barvy 
umístěným vně kabiny osádky u sdružené zásuvky. 
 

ANO 

20 

Doplňování tlakového vzduchu umožňuje naplnit vzduchovou 
soustavu nejméně od 0 bar do nejnižší provozní hodnoty, při 
které dojde k vypnutí výstrahy. 

ANO 

21 
Doplňování tlakového vzduchu je umožněno i při vypnuté 
spínací skříňce. ANO 

Požadavky na vybavení kabiny osádky 

22 

Digitální terminál, který splňuje parametry dle §1, odst. 2, písm. 
a) vyhl. č. 69/2014 Sb., o technických podmínkách věcných 
prostředků požární ochrany, typu TPM E. 

ANO 

23 

Vozidlová analogová radiostanice, která splňuje parametry dle 
bodu 4 Přílohy č. 1, k vyhl. č. 69/2014 Sb., o technických 
podmínkách věcných prostředků požární ochrany, včetně 
tlačítkového mikrofonu umožňujícího uživatelsky zadat jednu 
sekvenci selektivní volby, a příslušnou střešní anténou 
připojenou přes anténní filtr vodivě spojený samostatným 

vodičem s karoserií CAS. 

ANO 

24 
Prut analogové antény umožňuje v případě potřeby skloněnou 
instalaci a je ve spodní části tvořen pružným prvkem. ANO 

25 

Ovládací části vozidlových komunikačních prostředků jsou  
v kabině osádky umístěny v prostoru u předního okna tak, aby 
byly plně obsluhovatelné z místa velitele a částečně 
obsluhovatelné (uchopení mikrofonu a vedení komunikace, a to 
ve výjimečných případech) z místa strojníka. 

ANO 

26 

V prostoru obslužného místa čerpací jednotky je umístěn 
mikrofon a reproduktor jako druhé obslužné místo vozidlové 
radiostanice. 

ANO 



Stránka | 3  

 

27 

CAS je vybavena samostatným měničem napětí 
24/12 V s elektrickým proudem nejméně 8 A trvale. K měniči 
napětí pro vozidlový digitální terminál není připojeno jiné 
zařízení, spotřebič nebo zásuvka. 

ANO 

28 
Kabina osádky je vybavena topením nezávislým na chodu 
motoru a jízdě. ANO 

29 

Kabina osádky je vybavena v dosahu sedadla velitele 
(spolujezdce) prostorem pro bezpečné uložení dokumentace 
formátu A4. 

ANO 

30 Kabina osádky je jednoprostorová nedělená se čtyřmi dveřmi. ANO 

31 

Kabina osádky je vybavena šesti sedadly ve dvou řadách 
orientovanými po směru jízdy, první řada sedadel je určena pro 
řidiče (strojníka) a velitele jednotky. Vzdálenost zadní stěny  
a sloupku čelního okna kabiny osádky je v úrovni sedáku řidiče 
(strojníka) nejméně 2.900 mm. 

ANO 

32 

Kabina osádky vybavena šesti dýchacími přístroji, čtyřmi  
v opěradlech druhé řady sedadel, zbývající dýchací přístroj 
shodného typu je uložen v kabině osádky. Kompletní dýchací 
přístroje pro montáž dodá dodavatel. 

ANO 

33 

Kabina osádky je vybavena třemi náhradními tlakovými láhvemi 
k dýchacím přístrojům. Variantně je možné náhradní lahve 
umístit do prostoru účelové nástavby. Náhradní tlakové láhve 
pro montáž dodá dodavatel. 

ANO 

34 
Kabina osádky je vybavena šesti dobíjecími úchyty pro ruční 
svítilny. ANO 

35 

Pod druhou řadou sedadel je vytvořen úložný prostor pro 
drobné požární příslušenství, přístupný shora, sedadlo je 
děleno nejméně na dvě části. 

ANO 

36 

Nad úchyty dýchacích přístrojů, v druhé řadě sedadel, je 
umístěna úložná police přes celou šíři kabiny osádky, určená 
pro bezpečné uložení ochranných masek k dýchacím přístrojům 
a dalšího drobného požárního příslušenství. 

ANO 

37 
Za sedadlem řidiče (strojníka) a za sedadlem spolujezdce jsou 
vytvořeny úložné prostory přístupné od druhé řady sedadel. ANO 

38 

Ve střední horní části kabiny osádky je umístěna úložná police 
přes celou šíři kabiny osádky přístupná od druhé řady sedadel, 
ve spodní části je uzpůsobena pro umístění páteřové desky. 

ANO 

39 
CAS je v kabině osádky vybavena autorádiem s displejem  
o velikosti nejméně 7“, s napojením na couvací kameru. ANO 

40 

CAS je v kabině osádky vybavena sadou pro komunikaci typu 
„handsfree“ v provedení bluetooth, pokud stejnou funkcí není 
vybaveno autorádio. 

ANO 

41 

CAS je v kabině osádky vybavena v dosahu sedadla velitele 
dvěma samostatnými zásuvkami CL s napětím 12 V (s trvalým 
proudem každé nejméně 8 A) a 2 USB zásuvkami (s trvalým 
proudem každé nejméně 2 A) pro případné napojení nabíjecích 
prvků mobilních telefonů. 

ANO 

42 

CAS je v kabině osádky vybavena jednou zásuvkou CL s napětím 
24 V a elektrickým proudem nejméně 8 A a jednou USB 
zásuvkou s elektrickým proudem nejméně 2 A napojenými na 

ANO 
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zdroj po zapnutí spínací skříňky pootočením klíče do první 
polohy.  

43 

CAS je v kabině osádky vybavena v prostoru spodní části čelního 
skla kabelem s odpovídajícím konektorem pro připojení mýtné 
jednotky, vývod je napojen na zdroj po zapnutí spínací skříňky 
pootočením klíče do první polohy. 

ANO 

44 

CAS je v kabině osádky vybavena dosahu sedadla velitele 
dobíjecím integrovaným úchytem tabletu pro tablet se 
zobrazovací částí nejméně 10“, systémem LTE, a plně 
kompatibilním se softwarem „RescueNavigator“ (tento typ 
zaveden u JPO). Pro napájení tabletu je použito samostatně 
jištěné (5A) přípojné místo. Tablet dodá zadavatel a dobíjecí 
úchyt dodá dodavatel. 

ANO 

45 
CAS je v kabině osádky vybavena LED lampičkou v prostoru 
velitele, která umožňuje čtení během jízdy CAS. ANO 

46 

CAS je v kabině osádky vybavena držákem pro bezpečné uložení 
přilby velitele a strojníka během jízdy, umístění bude 
specifikováno zadavatelem při realizaci CAS. 

ANO 

47 

CAS je v kabině osádky vybavena v přední části u čelního okna, 
uprostřed, jednou samostatnou USB zásuvkou pro napájení 
kamery pro záznam jízdy, kameru pro montáž dodá dodavatel. 

ANO 

48 
Součástí úložného prostoru kabiny osádky je úchytný prvek pro 
uložení min. dvanácti lahví PET 0,5 l s pitnou vodou. ANO 

Prostor mezi kabinou a účelovou nástavbou 

49 

CAS je v prostoru mezi kabinou a účelovou nástavbou, 
vybavena pneumaticky vysouvaným osvětlovacím stožárem  
o výšce nejméně 5 m od země s nejméně dvěma světlomety 
LED 24 V s celkovým světelným tokem nejméně 30.000 lm a 
krytím nejméně IP 44. 

ANO 

50 Světlomety jsou orientovány do jednoho směru. ANO 

51 

Naklápění světlometů podle vodorovné osy a otáčení 
osvětlovacího stožáru podle svislé osy v rozsahu nejméně  
0 – 360° je možné pomocí dálkového ovládání s přípojným 
kabelem o délce nejméně 2 m. 

ANO 

52 
Osvětlovací stožár je vybaven funkcí samočinného složení do 
přepravní polohy a to i po uvolnění parkovací brzdy. ANO 

53 
Napájení osvětlovacího stožáru je z elektrické soustavy CAS  
24 V. ANO 

54 

Dálkové ovládání je umístěno v prostoru ovládání čerpací 
jednotky. Dálkové ovládání je připojeno pomocí kabelu o délce 
min. 2m, který slouží k nabíjení bezdrátového ovladače 
dálkového ovládání. 

ANO 

55 
Vysunutí stožáru je signalizováno v zorném poli řidiče 
(strojníka) CAS na obrazovce systému pro řízení nástavby. ANO 

56 

Osvětlení prostoru okolo účelové nástavby je zajištěno LED 
zdroji neoslňujícího světla bílé barvy umístěnými na bocích  
a zadní stěně účelové nástavby. 

ANO 

57 

Osvětlení okolí vozidla je zajištěno LED pásem po stranách 
nejméně 2/3 nástavby a zároveň LED reflektory nad každou ze 
skříní účelové nástavby. 

ANO 
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58 
Zadní prostor nástavby, nad výklopnými dveřmi, je osvětlen LED 
zdrojem světla bílé barvy o šířce nejméně 300 mm. ANO 

Požadavky na zvláštní světelná výstražná zařízení 

59 
CAS je vybavena zvláštním světelným výstražným zařízením, 
které umožňuje reprodukci mluveného slova. ANO 

60 
Světelná část je tvořena 2 samostatnými bloky – hlavní částí 
(dále jen „světelné zařízení“) a doplňkovými svítilnami. ANO 

61 
Světelné zařízení je v přední části CAS tvořeno rampou o délce 
nejméně 1700 mm a výšce nejvíce 60 mm (bez držáku). ANO 

62 
Světelné zařízení je v přední části CAS tvořeno rampou o délce 
nejméně 1700 mm a výšce nejvíce 60 mm (bez držáku). ANO 

63 

Rampa je osazena rohovými moduly zajišťujícími vykrytí 
potřebného vyzařovacího úhlu a nejméně 10 přímými moduly 
pro zvýšení intenzity vyzařovaného světla ve směru jízdy (každý 
z modulů s nejméně 6 diodami). 

ANO 

64 
Světelné zařízení je v přední části CAS tvořeno rampou o délce 
nejméně 1700 mm a výšce nejvíce 60 mm (bez držáku). ANO 

65 

Rampa je osazena rohovými moduly zajišťujícími vykrytí 
potřebného vyzařovacího úhlu a nejméně 10 přímými moduly 
pro zvýšení intenzity vyzařovaného světla ve směru jízdy (každý 
z modulů s nejméně 6 diodami). 

ANO 

66 
Světelné zařízení v přední části CAS je vybaveno ochranným 
prvkem proti zachycení větví. ANO 

67 

V zadní části CAS je světelné zařízení tvořeno rohovými 
svítilnami (každá s nejméně 12 diodami) zabudovanými v rozích 
karoserie účelové nástavby. 

ANO 

68 

Světelné zařízení CAS vyzařuje postupně světlo modré barvy na 
levé straně, modré barvy na pravé straně, červené barvy na levé 
straně a červené barvy na pravé straně od podélné osy 
automobilu ve směru jízdy. 

ANO 

69 

CAS je vybavena 5 páry doplňkových svítilen (každá svítilna  
s nejméně 12 diodami):  

- 2 páry na přední straně kabiny osádky v prostoru pod 
předním oknem, 

- 1 pár na bocích CAS (po 1 doplňkové svítilně na každém 
boku) v jejich přední části, 

- 1 pár na bocích CAS (po 1 doplňkové svítilně na každém 
boku) ve vrchní části účelové nástavby, 

- 1 pár v zadní části CAS – na spodní části účelové 
nástavby nebo pod ní. 

ANO 

70 
Doplňkové svítilny vyzařují střídavě světlo modré a červené 
barvy na celém CAS ve směru jízdy. ANO 

71 
Doplňkové svítilny jsou plně synchronizovány se světelným 
zařízením. ANO 

72 

Doplňkové svítilny na přední straně kabiny osádky, doplňkové 
svítilny na boku CAS a přímé moduly v rampě pro zvýšení 
intenzity vyzařovaného světla ve směru jízdy lze v případě 
potřeby společně vypínat a zapínat vypínačem na ovládacím 
panelu zvláštního výstražného zařízení. 

ANO 
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73 

Doplňkové svítilny v zadní části CAS lze v případě potřeby 
vypínat a zapínat vypínačem na ovládacím panelu zvláštního 
výstražného zařízení. 

ANO 

74 
Po zapnutí zvláštního výstražného zařízení musejí být v činnosti 
všechny jeho světelné části. ANO 

75 

Všechny světelné části zvláštního výstražného zařízení jsou 
opatřeny LED zdroji světla, mají čiré kryty a jsou provedeny pro 
dvě úrovně svítivosti – DEN/NOC homologace podle EHK 65, 
třída 2. 

ANO 

76 

Musí být zapojeny tak, aby na změnu intenzity okolního 
osvětlení reagovaly vždy jako celek, a to automaticky, nebo 
prostřednictvím ovladače umístěného v dosahu řidiče. 

ANO 

77 

Ovládací prvky zvláštního výstražného zařízení jsou umístěny  
v dosahu řidiče (strojníka) i velitele (spolujezdce) a nejsou 
integrovány v mikrofonu. 

ANO 

78 
Spuštění, přepínání a vypnutí tónů je pro řidiče (strojníka) 
řešeno tlačítkem houkačky CAS. ANO 

79 

Reproduktor zvláštního výstražného zařízení je umístěn tak, aby 
vyzařoval ve směru jízdy a jeho vyzařování nebylo zásadním 
způsobem omezeno konstrukčními prvky CAS, výbavou  
a příslušenstvím. 

ANO 

80 
CAS je vybavena dvojicí paralelně zapojených a sfázovaných 
reproduktorů o výkonu nejméně 200 W. ANO 

81 

Zvuková část zvláštního výstražného zařízení vydává nejméně 
dvě různá zvuková výstražná znamení se spojitě proměnnou 
výškou tónu (sirénou) a celkový akustický tlak nejméně 120 dB 
(A)/1 m. 

ANO 

82 

Výstražné zařízení je dále doplněno o dvě jednotónové 
pneumatické houkačky „Wolo 846“, ovládanými z místa řidiče 
(strojníka) a spolujezdce (velitele), která mohou zvýšit celkovou 
výšku CAS do 3160 mm. 

ANO 

Požadavky na další vybavení CAS 

83 

Prostory pro uložení požárního příslušenství po stranách 
účelové nástavby jsou vybaveny roletkami z lehkého kovu  
s průběžnými madly v celé šířce roletky. 

ANO 

84 Barevná úprava rolet je v odstínu šedá antracit. ANO 

85 
Výška madla nebo jiného prvku otevřené roletky je nejvíce 2000 
mm od země. ANO 

86 Všechny roletky jsou uzamykatelné shodným klíčem. ANO 

87 

Otevření roletek a dveří čerpací jednotky je signalizováno  
v zorném poli řidiče (strojníka) CAS na obrazovce systému pro 
řízení nástavby. 

ANO 

88 

Prostor pro uložení požárního příslušenství a čerpací jednotky v 
zadní části účelové nástavby je vybaven dveřmi, které se 
otevírají nahoru. 

ANO 

89 Dveře jsou uzamykatelné shodným klíčem s roletkami. ANO 
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90 

Karosérie účelové nástavby je vyrobena z plechů a profilů ze 
slitiny lehkých kovů technologií prizmatických šroubovaných 
spojů a lepení. 

 

91 

S ohledem na potřebu očisty a dekontaminace je karoserie 
společně s vnitřními částmi úložných prostor účelové nástavby 
vyrobena technologií lepení plechů ze slitiny lehkých kovů s 
hladkým povrchem (kromě pochůzných částí, které mohou být 
vyrobeny z prolamovaných nebo profilovaných plechů). 

ANO 

92 

Pokud je vzdálenost mezi kabinou osádky a karoserií účelové 
nástavby větší než 100 mm, je tento volný prostor na obou 
bocích CAS zakryt karosářskými prvky kopírujícími tvar kabiny 
vozidla a navazujícími na tvar nástavby. 

ANO 

93 

Úchytné a úložné prvky v prostorech pro uložení požárního 
příslušenství jsou provedeny z lehkého kovu nebo jiného 
materiálu s vysokou životností. 

ANO 

94 
Úložné prostory pro požární příslušenství po stranách účelové 
nástavby mají vnitřní využitelnou hloubku nejméně 600 mm. ANO 

95 
Ve vnitřních prostorech účelové nástavby určených pro uložení 
požárního příslušenství je použito světelného zdroje typu LED.  ANO 

96 

Osvětlení je umístěno na obou stranách místě vodící lišty 
roletky v celé výšce tohoto prostoru účelové nástavby, má krytí 
nejméně IP 67 a je snadno demontovatelné. 

ANO 

97 
S ohledem na požadovanou mechanickou odolnost nejsou 
použity flexibilní samolepicí LED pásky. ANO 

98 

Osvětlení úložných prostor se samočinně zapne po otevření a 
vypne po uzavření roletek a zadních dveří účelové nástavby 
CAS. 

ANO 

99 

Účelová nástavba s ohledem na charakter předpokládaného 
nasazení CAS je vybavena stupačkami a jinými plochami nebo 
karosářskými prvky, které lze jako stupačku použít. 

ANO 

100 

Požární příslušenství je v postranních a v zadní skříni účelové 
nástavby uloženo tak, aby jej bylo možné vyjímat a vkládat ze 
země, i za užití stupaček. 

ANO 

101 
Výklopné stupačky jsou osazeny výstražným světlem oranžové 
barvy, které se automaticky aktivují po rozložení stupačky. ANO 

102 

Na obou stranách účelové nástavby jsou umístěny LED 
stavoznaky znázorňující množství hasiva v nádrži na vodu  
a v nádrži na pěnidlo. Stavoznaky zobrazují nejméně stav: 
prázdná, čtvrt, půl, tři čtvrtě a plná nádrž. 

ANO 

103 

Zařízení prvotního zásahu je umístěno v pravé zadní části 
účelové nástavby, tvoří jej průtokový naviják s elektrickým 
pohonem pro zpětné navíjení, vysokotlaká hadice a proudnice. 

ANO 

104 Naviják umožňuje nouzové ruční navíjení. ANO 

105 
Naviják je opatřen vodícími kladkami (rolnami) pro snadnou 
manipulaci s vysokotlakou hadicí. ANO 

106 
Vysokotlaká hadice má délku nejméně 60 m, hadice je v celé 
své délce tvarově stálá a plně průtočná. ANO 

107 
K hadici je připojena vysokotlaká proudnice pro hašení vodou i 
pěnou s odpojitelnou půlspojkou typu bajonet. ANO 

108 
Proudnice je kombinovaná vysokotlaká podle ČSN EN  
15182-4+A1, typ 3 (vysokotlaká proudnice s variabilním tvarem ANO 
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proudu při volitelném konstantním průtoku) a je vybavena 
třmenovou ovládací pákou armatury. 

109 

Zařízení prvotního zásahu je vybaveno bezdrátovým dálkovým 
ovladačem propojeným se systémem řízení nástavby pomocí 
CANbus sběrnice, s obrazovkou zobrazující, mimo jiné, 
informace o hladině hasiv v nádrži, tlaku čerpadla. 

ANO 

110 

Dálkovým ovladačem je, mimo jiné, možné ovládat tlak 
čerpadla, otevřít, nebo uzavřít vodní uzávěr zařízení prvotního 
zásahu, vypnout čerpadlo a navíjet hadici zařízení prvotního 
zásahu. 

ANO 

111 
Vysokotlakou hadici je možné odvodnit pomocí vzduchu  
z tlakové soustavy CAS. ANO 

112 

Žebřík pro výstup na střechu účelové nástavby je svařovaný a je 
umístěn na zadní straně účelové nástavby vpravo. Příčle  
a štěřiny žebříku mají torzní tuhost. 

ANO 

113 

Vysokotlaká část požárního čerpadla pracuje se jmenovitým 
tlakem min. 4,0 MPa a jmenovitým průtokem nejméně 150 
l.min-1. 

ANO 

114 
Diferenciály hnacích náprav jsou vybaveny uzávěrkou 
diferenciálu nebo obdobným zařízením. ANO 

115 
Nápravy jsou uspořádány 4 x 4, pohon přední nápravy je 
odpojitelný nebo připojitelný. ANO 

116 

Maximální rozvor vozidla je stanoven na hodnotu 4.350 mm  
z důvodu zajištění požadované manévrovatelnosti hasičského 
automobilu v místních podmínkách zadavatele. 

ANO 

117 

Čerpací jednotka s obslužným místem je umístěna v zadní skříni 
účelové nástavby a s ohledem na předpokládané nasazení CAS 
v terénních podmínkách bez vodorovných nástupních ploch 
veškeré ovládací a kontrolní prvky jsou dostupné ze země bez 
potřeby stupaček nebo jiných karosářských prvků, které lze jako 
stupačku použít, a to ve výši nejvíce 1800 mm od země. 

ANO 

118 
Konstrukce požárního čerpadla vylučuje únik vody při jeho 
zapnutí. ANO 

119 

Jedno výtlačné a jedno plnící hrdlo je vyvedeno z každé strany 
účelové nástavby mimo prostor zadní schrány, v úložném 
prostoru zadní schrány s požárním příslušenstvím je umístěno 
vždy jedno výtlačné hrdlo. 

ANO 

120 
Provedení sacího hrdla čerpací jednotky umožňuje sání z obou 
stran CAS. ANO 

121 

Konstrukce zařízení pro plnění nádrže na vodu z vnějšího 
tlakového zdroje umožňuje samočinné a plynulé doplňování 
nádrže na vodu z vnějšího zdroje v závislosti na poklesu hladiny 
v nádrži na vodu. 

ANO 

122 
Uzavírací armatury jsou konstruovány tak, aby nezpůsobovaly 
tlakové rázy v dopravním vedení. ANO 

123 
Obslužné místo čerpací jednotky je vybaveno ovládáním pro 
zapínání pohonu požárního čerpadla. ANO 

124 

Nádrž na pěnidlo je opatřena plnícím otvorem se záchytným 
prostorem o objemu nejméně 3 l pro zachycení nalévaného 
pěnidla. Druhý plnící otvor pěnidlové nádrže se nachází vně 
nástavby, v prostoru pod čerpadlem. 

ANO 
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125 
Nádrž na hasivo tvoří nádrž na vodu a nádrž na pěnidlo. Nádrž 
na hasivo je vyrobena vrstveného polypropylenu. ANO 

126 

Nádrž na vodu má objem v rozmezí od 3.200 do 3.599 litrů a je 
v prostoru pochůzné plochy opatřena vstupním otvorem 
o průměru nejméně 500 mm s odklopným víkem 
s rychlouzávěrem. 

ANO 

127 
Pěnotvorné přiměšovací zařízení je vybaveno automaticky 
nastavitelnou regulací. ANO 

128 Přiměšovací zařízení umožňuje sání z vnějšího zdroje. ANO 

129 

Ve vozidle je instalován systém CAFS (Compressed Air Foam 
System) se samostatným zásobníkem na pěnidlo (nadrž nebo 
kanistr). 

ANO 

130 
Agregát na výrobu pěny je poháněn pomocí přídavného 
pohonu vozidla. ANO 

131 

Dodávka hasiva bude zabezpečena hadicemi B a C délky 5m, 
10m, každé 3 ks, součástí budou proudnice B a C pro aplikaci 
vyrobené pěny.  

ANO 

132 

Přední část kabiny vozidla je vybavena kropící lištou s nejméně 
šesti tryskami, směřujícími před vozidlo. Spuštění trysek je 
možné z kabiny vozidla, z místa řidiče. 

ANO 

133 

CAS vykazuje zvýšenou odolnost proti účinků sálavého tepla na 
rozvodech tlakového vzduchu, na elektrických vodičích a na 
rozvodu paliva v místech, kde tyto nejsou chráněny 
podvozkovou částí. 

ANO 

134 

Pro zvýšení odolnosti se použijí ochranné návleky nebo jiné 
ochranné prvky, které dlouhodobě odolávají teplotě 200 °C  
a po dobu min. 15 minut odolávají teplotě 1000°C. 

ANO 

135 

Zadní část účelové nástavby je v prostoru rámu podvozku 
vybavena tažným zařízením pro brzděný přívěs o hmotnosti 
3.500 kg. 

ANO 

136 

Tažné zařízení je umístěno v souladu s předpisem 94/20/ES.K 
napojení elektrického proudu pro přívěs je použita jedna 
zásuvka ABS 24V ISO 7638-1 a jedna zásuvka 15 PIN 24V ISO 
12098, součástí dodávky je adaptér z 15 PIN 24V ISO 12098 na 
2x7 PIN 24V hlavní N ISO 1185 a doplňková S ISO 3731. 

ANO 

137 
Zadní část účelové nástavby CAS je vybavena kamerou pro 
sledování prostoru za CAS z místa řidiče (strojníka). ANO 

138 
Kamera je vyhřívaná, odolná proti prachu a vodě a její 
zobrazovací část je integrována do displeje autorádia. ANO 

139 

CAS je vybavena v prostoru pod předním oknem pracovními 
LED světlomety o světelném toku nejméně 14.000 lm. Světlo je 
umístěno na samostatném rámu. 

ANO 

140 

CAS je vybavena LED pracovním světlometem s intenzitou 
světelného toku nejméně 1000 lm na každém držáku bočního 
zpětného zrcátka. 

ANO 

141 

Zapnutí pracovních světlometů je umožněno z místa řidiče 
(strojníka), je nezávislé na zařazeném zpětném rychlostním 
stupni a je řidiči opticky signalizováno sdělovačem vyzařujícím 
světlo žluté barvy. 

ANO 

142 
Obě nápravy jsou osazeny koly vybavenými pneumatikami 
konstruovanými pro provoz na blátě a sněhu a s výrobním ANO 
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označením „M+S“ a současně pro provoz na sněhu a ledu s 
výrobním označením „alpský štít“, který zobrazuje emblém 
hory se sněhovou vločkou. 

143 

U přední nápravy jsou použity pneumatiky s indexem nosnosti 
nejméně 160, indexem rychlosti nejméně K. Pneumatiky na 
obou nápravách jsou od jednoho výrobce a z jedné produktové 
řady. 

ANO 

144 
Součástí CAS je povinná výbava motorových a přípojných 
vozidel stanovená právním předpisem. ANO 

145 
Veškeré příslušenství potřebné pro výměnu kola je součástí 
dodávky, náhradní kolo k CAS je dodáno samostatně, příbalem. ANO 

146 

S ohledem na složité terénní podmínky a kopcovitý ráz krajiny, 
ve kterých se předpokládá provoz CAS, je pro CAS použit 
automobilový podvozek s jmenovitým měrným výkonem 
nejméně 18 kW.1000kg-1 největší technicky přípustné 
hmotnosti CAS. 

ANO 

147 Maximální točivý moment je nejméně 2.400 Nm. ANO 

148 
CAS je postavena na automobilovém podvozku s brodivostí 
nejméně 750 mm při pomalé jízdě klidnou vodou. ANO 

149 
Elektrická zařízení pod čárou brodění jsou v provedení 
vodotěsném nebo v provedení odolném vodě. ANO 

150 
Startér umožňuje opětovné spuštění motoru při brodění, a to 
po nejméně deseti minutách, kdy motor byl vypnut. ANO 

151 

Pokud je CAS vybavena hlavními světlomety (potkávací a 
dálková světla), jejichž spodní část činné plochy je níže než 100 
mm nad čárou brodění, potom jsou vodotěsné a CAS je 
vybavena dalšími hlavními světlomety v prostoru pod předním 
oknem, případně nad předním oknem kabiny osádky, které po 
přepnutí samostatným přepínačem tvoří při brodění 
plnohodnotnou náhradu za hlavní světlomety. 

ANO 

152 CAS současně umožňuje vypnutí denního svícení. ANO 

153 

Konstrukce motoru umožňuje provoz: 
- bez činidla ad blue, a to bez omezení výkonových 

parametrů a snížení životnosti motoru a bez potřeby 
zvýšené údržby či servisních zásahů během provozu či 
po jeho ukončení, 

- při použití jednotného paliva označovaného podle 
vojenských standardů F 34 bez přidaných aditiv. 
Součástí dodávky takové techniky jsou veškeré 
potřebné součásti a případně nářadí k úpravě výfukové 
soustavy. 
 

V případě, kdy tyto technické podmínky nezaručuje motor 
podle aktuálně platné emisní normy, lze použít motor podle 
nižší emisní normy při plnění ostatních aktuálních předpisů pro 
provoz vozidla na pozemních komunikacích. 
 

ANO 

154 neobsazeno neobsazeno 
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155 

Uvedený provoz musí zaručovat stanovenou životnost motoru 
a celé výfukové soustavy, dosavadní požadavky na servisní 
úkony po použití a na výkonové parametry požárního 
automobilu. 

ANO 

156 
Podrobný postup úprav potřebných k popsanému provozu je 
zapracován do návodu k obsluze. ANO 

157 
CAS je vybavena akumulátorovými bateriemi s kapacitou 
nejméně 180 Ah a alternátorem nejméně 150 A. ANO 

158 CAS je vybavena výškově a podélně nastavitelným volantem. ANO 

159 
CAS je vybavena výškově a podélně nastavitelnou sedačkou 
řidiče. ANO 

160 
CAS je vybavena odpruženou sedačkou řidiče (strojníka) a 
spolujezdce (velitele). ANO 

161 

CAS je vybavena centrálním zamykáním s dálkovým ovládáním 
(které není součástí klíčku) s možností uzamčení kabiny osádky 
při chodu motoru. 

ANO 

162 
CAS je vybavena potkávacími, dálkovými i přídavnými 
světlomety v provedení LED. ANO 

163 
CAS je vybavena hlavními vnějšími zpětnými zrcátky elektricky 
vyhřívanými a elektricky nastavitelnými. ANO 

164 

CAS je vybavena připojením pomocného pohonu čerpadla PTO 
pouze při zařazení neutrálu „N“, jízda CAS s připojeným PTO je 
možná až po přiřazení PTO.  

ANO 

165 
CAS je vybavena vnější sluneční clonou se zabudovanými 
přídavnými LED dálkovými světly. ANO 

166 

CAS je vybavena dvěma tažnými body v zadní části CAS, 
osazenými třmeny o možném zatížení nejméně 90 kN při 
přímém zatížení na každém třmenu, a v přední části CAS 
závěsem pro nouzové odtažení CAS na tažné tyči.  

ANO 

167 CAS je vybavena elektrickým stahováním všech bočních oken. ANO 

168 CAS je vybavena nejméně automatickou klimatizací. ANO 

169 CAS je vybavena vyhřívaným čelním sklem. ANO 

170 
CAS je schopna statické stability při bočním náklonu nejméně 
30°, doloženým ověřenou kopií protokolu o zkoušce. ANO 

Požadavky na zvýrazňující prvky CAS 

171 

CAS je v zadní části vybavena LED světelným zařízením  
v provedení „alej“ vyzařujícím světlo oranžové barvy  
a tvořeným nejméně 8 svítilnami (každá s nejméně 3 diodami). 

ANO 

172 
Světelné zařízení umožňuje pracovat nejméně ve 3 režimech – 

směrování vlevo, výstražný mód a směrování vpravo. ANO 

173 

Ovládací prvky a signalizace činnosti jsou umístěny v dosahu 
sedadla řidiče, u CAS s datovou sběrnicí k řízení provozu  
v prostoru čerpacího zařízení. 

ANO 

174 Zapojení světelného zařízení znemožňuje jeho užití za jízdy CAS. ANO 

175 
Karoserie zásahového požárního automobilu je provedena 
jednotně v jasně červené barvě. Pro barevnou úpravu CAS je ANO 
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použita bílá barva odstínu RAL 9003 podle vzorníku RAL 841 GL 
nebo obdobná barva (celková barevná definice δE ≤ 3 od 
etalonu) a červená barva odstínu RAL 3020 podle vzorníku RAL 
841 GL nebo obdobná barva (celková barevná definice δE ≤ 3 
od etalonu).  

176 
Bílý vodorovný retroreflexní pruh je umístěn po obou stranách 
CAS a je veden i přes postranní roletky. ANO 

177 

Vodorovný retroreflexní pruh žlutozelené barvy o výšce 60 mm, 
na přední části kabiny a na boku zásahového požárního 
automobilu, umístěný pod okny kabiny zásahového požárního 
automobilu. 

ANO 

178 

Vodorovný retroreflexní pruh bílé barvy o výšce 200 až 300 mm, 
na přední části kabiny a na boku zásahového požárního 
automobilu, umístěný 8 až 15 mm pod spodním okrajem 
žlutozeleného vodorovného retroreflexního pruhu o výšce 
60 mm. 

ANO 

179 

Vodorovný retroreflexní pruh žlutozelené barvy o výšce 80 mm, 
na boku zásahového požárního automobilu, umístěný ve spodní 
části karoserie zásahového požárního automobilu, Barevná 
úprava CAS je doplněna o retroreflexní zvýrazňující prvky v 
provedení odstínu RAL 1026 podle vzorníku RAL 841 GL nebo 
obdobná barva. 

ANO 

180 

Doplňkové zvýrazňující prvky tvoří, pokud to konstrukce 
karoserie umožňuje: 

- vodorovný retroreflexní pruh žlutozelené barvy o výšce 
250 až 310 mm, na boku účelové nástavby zásahového 
požárního automobilu, umístěný v horní části účelové 
nástavby zásahového požárního automobilu, 

- vodorovný retroreflexní pruh bílé barvy o výšce 200 až 
250 mm, na boku účelové nástavby zásahového 
požárního automobilu, umístěný 8 až 15 mm pod 
dolním okrajem vodorovného retroreflexního pruhu 
žlutozelené barvy o výšce 80 mm, 

- šikmé retroreflexní pruhy (šrafování) ve tvaru 
převráceného písmene „V“ žlutozelené barvy na zádi 
zásahového požárního automobilu. Šíře každého 
šikmého pruhu a vzdálenost mezi nimi je 150 mm. 
Sklon pruhu je 45°, 

- bílé provedení předního nárazníku, blatníků, a 
případně dalších výrazných prvků karoserie. 

ANO 

181 
Zvýrazňující prvky tvořené retroreflexními pruhy jsou vedeny 
také přes uzávěry úložných prostor. ANO 

182 

Vzdálenost mezi dolním okrajem vodorovného retroreflexního 
pruhu žlutozelené barvy o výšce 250 až 310 mm a horním 
okrajem vodorovného retroreflexního pruhu žlutozelené barvy 
o výšce 60 mm je shodná se vzdáleností mezi dolním okrajem 
vodorovného retroreflexního pruhu bílé barvy o výšce 200 až 
300 mm a horním okrajem vodorovného retroreflexního pruhu 
žlutozelené barvy o výšce 80 mm. 

ANO 

183 

V místech s nesouvislým povrchem nebo jinou povrchovou 
úpravou karoserie zásahového požárního automobilu je 
zvýrazňující prvek přerušen, ukončen, nebo veden ve sklonu 

ANO 
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respektujícím hrany nesouvislého povrchu. Zvýrazňující prvek 
může být zúžen v místě, kde do něj zasahuje prosklení dveří 
nebo okna. 

Požadavky na znaky a nápisy 

184 

Znak jednotky o výšce 100 až 200 mm je na zásahovém 
požárním automobilu umístěn na obou bocích kabiny 
automobilu, v blízkosti označení místa dislokace jednotky. 

ANO 

185 

Nápis „HASIČI“ o výšce písmen 100 až 250 mm je na zásahovém 
požárním automobilu umístěn na: 

- zadní části karoserie, 
- přední části karoserie, pokud zde není umístěn znak 

jednotky podle předchozího bodu. 

ANO 

186 

Nápis „HASIČI“ o výšce písmen 100 až 250 mm lze na 
zásahovém požárním automobilu umístit také na obou bocích 
karoserie, v její horní části poblíž svislé osy automobilu nebo 
účelové nástavby, tento nápis může být na žádost zadavatele 
doplněn názvem místa dislokace zásahového požárního 
automobilu. 

ANO 

 

187 

Na zásahovém požárním automobilu je, na přední a zadní 
straně karoserie, umístěna, v jednom nebo dvou řádcích, volací 
značka vozidlového komunikačního zařízení. Na přední a zadní 
straně karoserie se použije nápis s výškou znaků 65 až 100 mm. 

ANO 

188 

Nápis použitý na zásahovém požárním automobilu je proveden 
vodorovně, bezpatkovým kolmým proporcionálním písmem, 
písmeny velké abecedy. 

ANO 

189 Šíře písmena a mezera mezi slovy je 80 % výšky písmena. ANO 

190 

Tloušťka čáry je 12 % výšky písmena u nápisů s výškou písmen 
do 80 mm a 20 % výšky písmena u nápisů s výškou písmen nad 
80 mm. 

ANO 

191 Mezera mezi řádky je 60 % výšky písmena ANO 

192 

Nápis na bílé ploše je proveden v barvě černé a nápis na 
červené ploše je proveden v barvě bílé; to se nevztahuje na 
nápis tvořící součást znaku jednotky požární ochrany a na nápis 
„HASIČI“, který je součástí šrafování ve tvaru převráceného 
písmene „V“ na zádi zásahového požárního automobilu. 

ANO 

193 

Na zadní straně karosérie účelové nástavby je v souladu s 
předpisem EHK 48 umístěno úplné obrysové značení v barvě 
červené, na obou bočních stranách karosérie účelové nástavby 
a kabiny osádky je v celé délce bílého retroreflexního pruhu, 
vedoucího i přes roletky, umístěno liniové značení v barvě žluté. 
Výška bílého retroreflexního pruhu je nejméně 200 mm a 
nejvíce 350 mm, včetně výšky liniového značení. 

ANO 

194 

V bílém zvýrazňujícím retroreflexním pruhu na obou předních 
dveřích kabiny osádky je umístěn nápis s označením dislokace 
jednotky. V prvním řádku je text „JEDNOTKA SBORU 
DOBROVOLNÝCH HASIČŮ“, v druhém řádku je název obce 
„UHERSKÝ BROD“. 

ANO 
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Požadavky na funkce datové sběrnice 

195 
CAS je vybavena datovou sběrnicí k řízení provozu účelové 
nástavby typu CAN-bus s níže uvedenými funkcemi.  ANO 

196 
Záznam dat, chybový deník, maximální dosažené otáčky 
požárního čerpadla. ANO 

197 
Diagnostika, uzavření rolet a dveří, zasunutí osvětlovacího 
stožáru. ANO 

198 

Monitorování mezních provozních stavů na požárním čerpadle, 
a to tlak, otáčky, rychlost jízdy se zapnutým pomocným 
pohonem.  

ANO 

199 
Signalizace zapnutí pomocné ho pohonu pro požární čerpadlo 
při jízdě. ANO 

200 

Ovládání osvětlení okolí automobilu a výstražné aleje na zádi 
účelové nástavby z prostoru obsluhy požárního čerpadla a z 
kabiny osádky. 

ANO 

201 Automatické plnění vodní nádrže z hydrantu. ANO 

202 

Zobrazení kontrolních údajů podvoz kové části a účelové 
nástavby včetně moto hodin, otáček motoru a požárního 
čerpadla a mazacího tlaku, 

ANO 

203 Zobrazení stavu nabití akumulátorových baterií, ANO 

204 Signalizace přehřátí pohonu čerpacího zařízení. ANO 

205 
Akustická signalizace nízkého množství pohonných hmot  
a hasiva. ANO 

206 

Automatické zasunutí osvětlovacího stožáru při uvolnění ruční 
brzdy včetně automatického vypnutí světel na osvětlovacím 
stožáru. 

ANO 

207 
Upozornění na chybnou obsluhu formou textového hlášení  
s akustickou signalizací. ANO 

Požadavky na podvozkovou část CAS  

208 

Převodovka s automatizovaným (robotizovaným) řazením  
s automaticky ovládanou spojkou (bez spojkového pedálu), 
která umožňuje jízdu CAS mimo zpevněné komunikace, na 
sněhu a na blátě, při brodění apod. 

ANO 

209 

Hydrodynamický nebo elektromagnetický retardér s ovládáním 
v dosahu volantu a přes brzdový pedál o brzdném výkonu 
nejméně 350 kW. 

ANO 

210 

CAS je vybavena výfukovým potrubím od motoru, které je za 
kabinou osádky vyvedeno nad účelovou nástavbu a je vyvedeno 
kolenem do strany bez použití klapky, které umožňuje připojení 
koncovky odsávacího systému výfukových zplodin. 

ANO 

211 

Pro výrobu CAS se používá pouze nový, dosud nepoužitý 
automobilový podvozek, který není starší 12 měsíců a pro 
účelovou nástavbu pouze nové a originální součásti. 

ANO 
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Specifikace plnění – požární příslušenství vozidla*  
Jednotlivé technické parametry plnění  Údaje o nabízeném plnění 

1 
6 ks kompletní přístroj izolační dýchací vzduchový přetlakový 
podle VPPO-CHS/12B-2016* láhev ocel odlehčená 

ANO 

2 6 ks Ochranný obal pro masku shodný s typem Dräger 7730M2 ANO 

3 3 ks Náhradní láhev k IDP ANO 

4 

1 ks El. Centrála: 
- typ: třífázová, rámová 

- třída krytí: IP54 

- startování: manuální 
- maximální výkon min.: 1 fáze 5000 VA, 3 fáze 5900 VA 

- jmenovitá frekvence: 50Hz 

- jmenovité napětí: 230 V/400 V 

- jmenovitý proud: 1 fáze 16 A, 3 fáze 8,2 A 

- zdvihový objem min.: 390 ccm 

- objem palivové nádrže min.: 5,9 l 

ANO 

5 

1 ks Přetlakový ventilátor: 
- pohon: spalovací motor 
- výkon motoru min.: 3,5 kW 

- výkon ventilátoru min.: 45000 m3/h 

- úhel vertikálního naklopení: +20°/-20° 

ANO 

6 1 ks Technický kufr ANO 

7 1 ks Pilařský kufr (bez výbavy) ANO 

8 1 ks Kominické vybavení ANO 

9 2 ks proudnice kombinovaná C podle TP-TS/13-2019 ANO 

10 4 ks Savice 110 ANO 

11 1 ks Proudnice C pro aplikaci pěny z CAFS ANO 

12 1 ks Proudnice B pro aplikaci pěny z CAFS ANO 

13 

Rozměrné požární příslušenství, s výjimkou přenosného 
záchranného a zásahového žebříku, je uloženo ve dvou 
schránkách s odvětráním, utěsněným dnem a s víkem, 
vyrobených z lehkého kovu a umístěných na účelové nástavbě 
s výškou, která nepřesahuje výšku kabiny osádky se zvláštním 
výstražným zařízením. 

ANO 

14 
Každá schránka je uzamykatelná shodným klíčem jako k 
uzamykání rolet a dveří účelové nástavby. ANO 

15 

Vnitřní prostor schránky je vybaven osvětlením. Pro snadnou 
manipulaci s rozměrným vybavením je nástavba v zadní části 
vybavena rolnou. 

ANO 

16 

Hygienické prostředky, které tvoří dávkovací zásobník na tekuté 
mýdlo o objemu nejméně 500 ml, dávkovací zásobník na 
alkoholovou dezinfekci o objemu nejméně 500 ml a zásobník na 

ANO 
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papírové ručníky, jsou uloženy v účelové nástavbě CAS v pravé 
zadní skříni na výsuvném úložném prvku. V prostoru je umístěn 
kanystr o objemu nejméně 10 l a je určena k základní hygieně 
osádky. 

17 

Hygienické prostředky, které tvoří dávkovací zásobník na tekuté 
mýdlo o objemu nejméně 500 ml, dávkovací zásobník na 
alkoholovou dezinfekci o objemu nejméně 500 ml a zásobník na 
papírové ručníky, jsou uloženy v účelové nástavbě CAS v pravé 
zadní skříni na výsuvném úložném prvku. 

ANO 

18 
V prostoru je umístěn kanystr o objemu nejméně 10 l a je 
určena k základní hygieně osádky.  ANO 

19 

Součástí tohoto prostoru je spirálová hadice s délkou  
v roztaženém stavu nejméně 1,5 m s ofukovací tryskou, která je 
napojena na tlakovou vzduchovou soustavu CAS a ovládaná 
mechanickým vzduchovým kohoutem. 

ANO 

20 

Drobné požární příslušenství je uloženo v nejméně šesti 
přenosných přepravkách o rozměru základny 400 x 600 mm, 
umístěných v úložném prostoru účelové nástavby. 

ANO 

21 

Veškeré výsuvné a výklopné prvky jsou opatřeny dvoubodovým 
jištěním ve dvou polohách (otevřeno/zavřeno), které jsou 
ovládány středovým tlačítkem. 

ANO 

22 

Prostorová a hmotnostní rezerva, která je určena pro uložení 
nadstandardního požárního příslušenství o hmotnosti nejméně 
200 kg, je situována v přední pravé části účelové nástavby 

ANO 

23 
CAS je ve střešním prostoru nástavby vybavena lafetovou 
proudnicí. ANO 

 

* Veškeré příslušenství bude rozmístěno a upevněno na místa po dohodě se zadavatelem. 
 

 

Pokyny pro účastníka zadávacího řízení:  

Účastník zadávacího řízení vyplní údaje ve sloupci „Údaje o nabízeném plnění“, přičemž u každé položky 
uvede, zda jím nabízené plnění splňuje příslušný požadavek zadavatele („ANO“), nebo nesplňuje („NE“).   



Příloha č. 2 

Kupní smlouvy 

 

Seznam Poddodavatelů 

 
 

Prodávající nebude při plnění Smlouvy využívat poddodavatele. 
 

 
 
 


